
Statement made in accordance with articles 46 and 47 of Presidential Decree n. 445/2000 

Name Eleonora Binacci 
Address Strada per Rancolfo 7/P, 06134, Perugia (PG) 

Cellphone +39 3313274467

E-mail eleonorabinacci@gmail.com 

Nationality Italian 

Date of birth 02/05/1997 

• 11/2024- ongoing PhD student in Linguistics (40th cycle) 

• Name and type of education or
training organization 

Free University of Bolzano – University of Verona, Italy 

• Main subjects being studied or
professional skills acquired 

• Syntax
• Language Acquisition
• Bilingual Language Development
• Experimental Research Methods
• Language Assessment
• Relative Clause Comprehension and Production
• Statistical Analysis
• Academic Writing and Scientific Communication

• Research project title “The Role of Morpho-Syntactic Cues in the Understanding and Production of 
Relative Clauses in German–Italian Speaking Children” 

• 09/2020 - 13/12/2024 Master’s Degree in Language and Mind: Linguistics and Cognitive 
Studies (LM-39) 

• Name and type of education or
training organization 

University of Siena, Italy 

• Main subjects being studied or
professional skills acquired 

• Syntactic Structures and Compositional Semantics
• Morphosyntax
• Phonetics and Phonology
• Language Acquisition
• Psycholinguistics
• Experimental Methods in Linguistics
• Computational Linguistics
• Corpus Approaches to Discourse Analysis
• Linguistic Analyses and Multilingualism

• Title of qualification awarded Master’s Degree, final grade 110/110 with honours 
• Thesis title “The Comprehension of Clitic Left Dislocation Structures with a-marking of the 

Topic: Evidence from Agrammatic Aphasia” 

European format for 
curriculum vitae 

  Personal Information 

 Education and training 

mailto:eleonorabinacci@gmail.com


 

 
• 03/11/2025 – 01/12/2025  Teaching Tutor – Morpho-Syntax 
• Name and address of the 

employer 
 University of Verona, Italy 

• Type of employment  Part-time academic appointment (10h) 

• Main duties and responsibilities    Delivered tutorial sessions for the Master's Degree in Linguistics course “Morpho- 
  Syntax”. Assisted students in the analysis of syntactic and morphosyntactic  
  structures and provided academic support and guidance during coursework and  
  exam preparation. Prepared teaching materials and exercises related to syntactic  
  theory and linguistic analysis. 

 
• 10/2019 – 01/2020  Collaborator 

• Name and address of the 
employer 

 University of Perugia, Italy 

• Type of employment  Part-time collaboration (150h) 

• Main duties and responsibilities  Support to students (i.e., providing information about the language courses of the 
Language Center and the procedures for registering for language exams) and 
organization/control activities during English and Spanish written language 
exams. 

 
 

 

  Binacci, Eleonora (2024). On the Agrammatic Comprehension of Clitic Left 
Dislocation: The Case of a-Topics in Italian. RGG, 46(2). pp. 1–25. Lingbuzz 
Press. 

 

 
  Oral Presentations  

• 29/04/2026 – 30/04/2026   Bilingualism Matters Symposium 2026 (BMS 2026) 
• Name and type of organizer  Bilingualism Matters (BM) and University of Milano-Bicocca, Italy 

  Binacci, E. (2026). The Role of Morpho-Syntactic Cues in the Understanding and 
Production of Relative Clauses in German–Italian Speaking Children: Insights from 
an Experimental Approach. Bilingualism Matters Symposium 2026. 

 
  Poster Presentations  

• 22/02/2024 - 23/02/2024    49° Incontro di Grammatica Generativa (IGG49) 
• Name and type of organizer    University School for Advanced Studies IUSS Pavia, Italy 

  Binacci, E. (2024). Featural Relativized Minimality and the Agrammatic 
Comprehension of Italian Clitic Left Dislocation with a-Topics. 49th Incontro di 
Grammatica Generativa (IGG49). 

• 09/2016 - 04/06/2020  Bachelor’s Degree in Foreign Languages and Cultures (Class 11) 
• Name and type of education or 

training organization 
 University of Perugia, Italy 

• Main subjects being studied or 
professional skills acquired 

 - General Linguistics 
- Italian Literature 
- English Language and Literature 

  - Spanish Language and Literature 
- Anglo-american Languages and Literatures 
- Teaching Modern Languages 
- Germanic Philology 
- Computer Skills 

• Title of qualification awarded  Bachelor’s Degree, final grade 108/110 

   
  Academic Appointments 

   
  Conference Presentations 

   
  Publications 



 

 

 

 

 

 
 

• 21/02/2024 - 21/02/2024  Corpus-assisted study “The Representation of Maternal Filicide in the UK press” 
• Name and type of education or 

training organization 
 University of Siena, Italy 

• Main activities and acquired 
knowledge 

 Exam project developed for the master’s course Corpus Approaches to Discourse 
Analysis (Supervisor: Prof. Alison Margaret Duguid). 

- Use of Lexis@Library News for articles/text selection from various newspapers 
employing search-based terms. 
- Creation of two corpora (The Maternal Filicide Corpus (MFC) and The Paternal 
Filicide Corpus (PFC)) on the Sketch Engine online platform. 
- Quantitative and qualitative analysis of the two corpora employing keyword lists, 
topic-related words, collocations, concordances, and frequency lists. 

• 11/2021 - 05/2021  Partecipation to the “COnVERSA” project 
• Name and type of education or 

training organization 
 University of Siena, Italy 

• Main activities and acquired 
knowledge 

 Data collection and analysis for the research project “Test di Comprensione delle 
Opposizioni morfo-sintattiche VERbali attraverso la ScritturA (COnVERSA)” as an 
exam project for the master’s course Computational Linguistics (Supervisor: Prof. 
Cristiano Chesi). 

•14-18/07/2025  Summer School “The Arca Initiative: Unlocking Psychological Expertise 
for Academic and Business Success - Pupillometry and Labvanced: Online 
Eye-Tracking” 

• Name and type of education or 
training organization 

 University of Padova, Italy 

• Main activities and acquired 
knowledge 

 Participation to the ARCA Summer School course on “Pupillometry and Labvanced: 
Online Eye-Tracking” (equivalent to 7CP). 
 
- Training in eye-tracking and pupillometry as experimental methods for language and 

cognitive research. 
- Design and implementation of online eye-tracking experiments using Labvanced. 
- Collection and analysis of gaze and pupil-dilation data. 
- Experimental design, stimulus preparation, and participant management in online 

studies. 
- Interpretation of eye-movement measures in psycholinguistic research. 
- Applications of eye-tracking techniques to language acquisition, language 

processing, and bilingualism research. 
 

•13/03/2024 - 26/03/2024  Certificate of participation in “EEG/ERP Analysis with Python and MNE: 
An Introductory Course 

• Name and type of education or 
training organization 

 Udemy (https://www.udemy.com/) 

• Main activities and acquired 
knowledge 

 Participation in the 8-hour online course “EEG/ERP Analysis with Python and MNE: 
An Introductory Course”. Objectives of the course: 

- Understanding the Basics of Electrophysiology Data 
- Start Working with Python 
- Gain Expertise in Frequency Domain Analysis of Electrophysiological Data 
- Learn to Identify and Analyze ERPs 
- Acquire the Practical Skills to Conduct Time-Frequency Analysis using Python 
and the MNE Library 

   
  Other Research Projects 

   
  Additional Training 

https://www.udemy.com/)


 
 

 

 
 

 

 
 
 
  Native language  Italian 

 

 
  English 

• Reading skills  excellent (C1) 
• Writing skills  excellent (C1) 

• Speaking skills  excellent (C1) 
 
  Spanish 

• Reading skills  good (B2) 
• Writing skills  good (B2) 

• Speaking skills  good (B2) 
 
  French 

• Reading skills  basic (A2) 
• Writing skills  basic (A2) 

• Speaking skills  basic (A2) 
 
 

Personal skills and 
competencies 

Acquired in the course of life and 
career but not necessarily 

recognized by certificates and 
official diplomas. 

 Analytical and critical thinking skills. 
Ability to conduct independent research, collect and analyze data, evaluate research 
results, identify strengths and limitations, and develop in-depth conclusions. 
Verbal and written communication skills, including the ability to convey complex ideas 
clearly and effectively to a diverse audience. 
Flexibility to adapt to changing environments, methodological changes, and design 
requirements. 
Ability to collaborate in multidisciplinary teams, promoting positive relationships and 
contributing constructively to group projects. 

 
 
 

•02/2019 - 26/03/2019   Translation Workshop  
• Name and type of education or 

training organization 
 University of Perugia, Italy 

• Main activities and acquired 
knowledge 

 Attendance of a translation workshop at the University Language Center (CLA) 
equivalent to 3ECTS/CFU. 

- Translation of selected texts, from Italian to English and vice versa. 
Learning translation techniques and the characteristics of academic and non-
fiction writing in the original language. 

•11/03/2025   Day of Historical Multilingualism 
• Name and type of education or 

training organization 
 University of Bozen-Bolzano, Campus Brixen-Bressanone, Italy 

• Main activities and acquired 
knowledge 

  Participation to the information booth on multilingual syntax (i.e., PuzzLing) with   
 Prof. Roberto Zamparelli.  

   
  Internship  

   
  Third Mission  

  Other languages 



Technical skills and 
competencies 

With computers, specific equipment, 
machinery, etc. 

Excellent knowledge of the Microsoft Office package (Word, Access, PowerPoint). 
Good use of Excel up to pivot tables. 
Excellent use of the main web browsers (Chrome, Mozilla, Firefox, Internet Explorer). 
Experience with video conferencing platforms (Teams, Skype, Meet, Zoom).  
Knowledge of statistical analysis with R.  
Knowledge of PsychoPy, Labvanced, Praat, Audacity and Sketch Engine.  

  Driving license(s)  Driving license (cat. B) 

The undersigned declares to be informed, pursuant to d.lgs. n.196/2003, that the personal data collected 
will be processed also with computer tools exclusively within the procedure for which this declaration is 
made. 

The declarant 
Done at Verona, 10/06/2026

   References Sibilla Cantarini, Professor of Deutsche Sprache at the University of Verona, 
sibilla.cantarini@univr.it 




